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See the notice on TED website

678611-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Transformatory – Lieferung und Einbringung von 3x Sternpunktbildner mit stufenlos 
regelbarer Erdschlussspule in einem gemeinsamen Kessel für Freiluft- und 
Innenraumaufstellung 4000kVA
OJ S 191/2026 02/10/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Heidelberg GmbH
E-mail: roberto.schwan@swhd.de
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca sektora energii 
elektrycznej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Lieferung und Einbringung von 3x Sternpunktbildner mit stufenlos regelbarer 
Erdschlussspule in einem gemeinsamen Kessel für Freiluft- und Innenraumaufstellung 
4000kVA
Opis: Die Stadtwerke Heidelberg Netze GmbH benötigen 3 Sternpunktbildner mit einer 
stufenlos regelbare Erdschlussspule in einem gemeinsamen Kessel für Freiluft- und 
Innenraumaufstellung gemäß DIN EN 60076-6 (VDE 0532-76-6) Leistungstransformatoren - 
Teil 6: Drosselspulen (Februar 2009). Mit einer Leistung von 4000kVA gemäß der 
Spezifikation Anhang 1 TER-Z202-N400 Sternpunkterdungsdrosselspule 4000 kVA und 
Einbringung an die entsprechenden Aufstellorte.
Identyfikator procedury: 86d5cbbf-200a-413d-a039-971005c66a05
Wewnętrzny identyfikator: 2026-09-30/016
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 31170000 Transformatory
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 31171000 Ciekłe transformatory z dielektrykiem

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Heidelberg

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YRLDY64RMMP4# Die Frist zur 
Einreichung von Aufklärungsfragen endet am 21.10.2026
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/678611-2026
mailto:roberto.schwan@swhd.de
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sektvo -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Lieferung und Einbringung von 3x Sternpunktbildner mit stufenlos regelbarer 
Erdschlussspule in einem gemeinsamen Kessel für Freiluft- und Innenraumaufstellung 
4000kVA
Opis: Lieferung 1: 2 Stück Umspannwerk "UW Ost" Lieferung 2027 Lieferung 2: 1 Stück 
Schwerpunktstation "Fabrikstraße" Lieferung 2028 In Summe 3 
Sternpunktbildnerkombinationen inkl. Einbringung Die Lieferung für Lieferung 1 soll, wenn 
möglich im Q2 Jahr 2027 erfolgen. Die Lieferung für Lieferung 2 soll, wenn möglich im Q2 Jahr 
2028 erfolgen. Zu dem Lieferumfang gehört, Druckberechnung, thermische Betrachtung im 
Raum, das Abladen, Transportieren und Positionieren in den endgültigen Standorten
Wewnętrzny identyfikator: 2026-09-30/016

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 31170000 Transformatory
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 31171000 Ciekłe transformatory z dielektrykiem

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
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Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Heidelberg

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 31/05/2027
Data zakończenia trwania: 31/05/2028

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Kryterium: Specyficzny średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Mindestjahresumsatz - Der Mindestjahresumsatz im angefragten 
Tätigkeitsbereich muss mindestens 1.2 Mio.EUR/a betragen.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Anzahl techn. Mitarbeiter - Die durchschnittliche Anzahl technischer 
Mitarbeiter (Elektrofachkraft gem. VDE 1000-10) muss mindestens 6 Mitarbeiter betragen.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Referenzprojekte - Zum Nachweis der Eignung sind mindestens 3 
vergleichbare abgeschlossene Referenzprojekte der letzten 5 Geschäftsjahre nachzuweisen. 
Die Anzahl der Referenzen ist als Mindestanforderung zu verstehen und daher zwingend vom 
Bewerber nachzuweisen. Der Referenzvordruck ist zu nutzen (Dokument 1.3 Anlage 1 - 
Referenzvordruck). Anforderungen an die Referenzprojekte Die Vergleichbarkeit einer 
Referenz setzt zwingend voraus, dass sie sich um die Lieferung und Einbringung 
Transformatoren oder Erdschlussspulen in einem möglichst ähnlichen Leistungsbereich (4000 
kVA) bewegt.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
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Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 21/10/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRLDY64RMMP4
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRLDY64RMMP4

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 06/11/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRLDY64RMMP4
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: gem. Vergabeunterlagen
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: gem. Vergabeunterlagen
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacje o terminach odwołania: Gemäß § 160 Abs. 1 GWB leitet die Vergabekammer ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unter anderem unzulässig, wenn der 
Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb von zehn Kalendertagen gerügt hat (§ 160 
Abs. 3 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund dieser 
Bekanntmachung erkennbar sind, muss ein Bewerber bis spätestens zum Ablauf der in dieser 
Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags rügen, § 160 Abs. 3 Nr. 
2 GWB. Auch ist gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB der Nachprüfungsantrag unzulässig, wenn 
mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen 
zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadtwerke Heidelberg GmbH

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRLDY64RMMP4/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRLDY64RMMP4/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRLDY64RMMP4
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRLDY64RMMP4
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Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadtwerke Heidelberg GmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Heidelberg GmbH
Numer rejestracyjny: HRB-Nr.: 331079
Adres pocztowy: Alte Eppelheimer Straße 26
Miejscowość: Heidelberg
Kod pocztowy: 69115
Podpodział krajowy (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Einkauf
E-mail: roberto.schwan@swhd.de
Telefon: +49 6221513-2607
Adres strony internetowej: https://swhd.de/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: Leitweg ID: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowość: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodział krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721926-8730
Adres strony internetowej: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

mailto:roberto.schwan@swhd.de
https://swhd.de/
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identyfikator/wersja ogłoszenia: 957dd896-6679-47b1-8034-450cf9832158  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 01/10/2026 07:07:10 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 678611-2026
Numer wydania Dz.U. S: 191/2026
Data publikacji: 02/10/2026
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